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Adehdol, 1 HEV evbokia ¢ éuflc  kapblag, kat A
fratello la- da-un-lato- buona-volonta della- di-me cuore e- la-
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8€noLg PO¢ TOV  Oedvy, UméEp altv Eig owtnpiav.
preghiera verso- il- Dio per-  di-essi in- salvezza
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Fratelli, il desiderio del mio cuore e la mia preghiera a Dio per loro e che siano salvati.

HapTUP® yap avtolg, 6tt  dihov Oeod E&youow, AN’ o0 Kat'
testimoniare perche- a-essi che- zelo Dio avere ma- non- secondo-
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conoscenza
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Poiché io rendo loro testimonianza che hanno zelo per le cose di Dio, ma zelo senza conoscenza.

ayvoolvteg yap Thv 1ol Oeod &wkaitoolvny, kat tThHv  6lav
non-sapere  perche- la- del- Dio giustizia e- la- proprio
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giustizia cercare stare-in-piedi alla- giustizia del- Dio non-
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sottomettere
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Perché, ignorando la giustizia di Dio, e cercando di stabilir la loro propria, non si sono sottoposti alla giustizia di
Dio;

TENOG  yap vopou  XplLotog,  Eig Sikatoobvny  TAvtt TR TILOTEVOVTL.
fine perche- legge Cristo in- giustizia tutto  al- credere
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poiché il termine della legge & Cristo, per esser giustizia a ognuno che crede.

MwOofg yap ypaper o6t tTHV  Skatoolvnv  THV €K <tod»  vépou, [6Tl]
Mose perche- scrivere che- la- giustizia la- da- del- legge che-
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o moufoag [avtd] AvBpwtiog, {hoetat &v aoth.
il- fare essi essere-umano  vivere in- a-lei
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Infatti Mose descrive cosi la giustizia che vien dalla legge: Luomo che fara quelle cose, vivra per esse.
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la- ma- da- fede giustizia Cosi dire non- dire in- alla-
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kapdla oou, Tig avapnostatr  €ig TOV  oUpavov? TolTU  &otw, XpLotodv

cuore di-te chi salire in- il- cielo questo essere Cristo
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Katayayeiv.

condurre-giu
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Ma la giustizia che vien dalla fede dice cosi: Non dire in cuor tuo: Chi salira in cielo? (questo & un farne scendere
Cristo) né:

7 A, Tig kataprostat  €ig v  dBuoocov? TolT  &otw, Xplotov EK
o- chi scendere in- la- abisso questo essere Cristo da-
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vekp@V  Avayayeiv.
morto condurre-fuori
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Chi scendera nell'abisso? (questo € un far risalire Cristo d'infra i morti).
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ma-  chi dire vicino  di-te il- parola essere in- al- bocca di-te
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predicare
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Ma che dice ella? La parola € presso di te, nella tua bocca e nel tuo cuore; questa ¢ la parola della fede che noi
predichiamo;

9 6t €av  oOpohoynong (td6  pfpa) év ™™ otopati oou, (6t) Kuplov
che- se- confessare il- parola in- al- bocca di-te che- Signore
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Gesu e- credere in- alla-  cuore di-te che- il- Dio lui
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risuscitare da- morto salvare
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perché, se con la bocca avrai confessato Gesu come Signore, e avrai creduto col cuore che Dio I'ha risuscitato dai
morti, sarai salvato;

10 kapbla vyap Toteletal  €ig Skatoolvny; otopatt  6¢ Opohoyeltal  €ig
cuore perche- credere in- giustizia bocca ma-  confessare in-
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salvezza
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infatti col cuore si crede per ottener la giustizia e con la bocca si fa confessione per esser salvati.

11 Aéyer yap n ypadn, nMdag o motebwv €M alt® ov
dire perche- la- Scrittura  tutto  il- credere su- a-lui  non-
G3004  G1063 G3588  G1124 G3956 G3588  G4100 G1909 G0846  G3756
Kataloyuvernoetat.
svergognare
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Difatti la Scrittura dice: Chiunque crede in lui, non sara svergognato.

12 o0 yap ¢otlv  SlaotoA)  Toudaiov  te kat  "EM\nvog; O yap
non- perche- essere distinzione Giudeo e- e- Greco il- perche-
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altog Koplog Tmavtwv  TAOUTQV  €ig mdvtag Toug  EMmKaloupEvoug  alTov.
eqgli Signore  tutto arricchirsi  in- tutto i- invocare lui
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Poiché non v'e distinzione fra Giudeo e Greco; perché lo stesso Signore ¢ Signore di tutti, ricco verso tutti quelli
che lo invocano;

13 Mag vyap, 0g av ETKaAéonTal 1o 6vopa Kuplou, owBnoetal
tutto perche- il-quale forse- invocare il- nome  Signore salvare
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poiché chiunque avra invocato il nome del Signore, sara salvato.
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come dunque- invocare in- il-quale non- credere come ma-
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credere del-quale non- udire come ma- udire senza- predicare
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Come dunque invocheranno colui nel quale non hanno creduto? E come crederanno in colui del quale non hanno
udito parlare? E come udiranno, se non v'é chi predichi?

15 mhg 8¢ kKnpu&wow, €av  pN amootaA®ow?  kabwg yeypamtal, Qg wpatot
come ma- predicare se- non- apostolo come-  scrivere come- bello
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ol modeg  <tWv e0ayyehllopeévwy  glpAvnv> TV g0ayyeM{opévwy  <Ttdy  ayabd!
i- piede  dei- evangelizzare pace dei-  evangelizzare i- buono
G3588  G4228  G3588  G2097 G1515 G3588  G2097 G3588  G0018

E come predicheranno se non son mandati? Siccome e scritto: Quanto son belli i piedi di quelli che annunziano
buone novelle!

16 AN\ o0 mavteg  UmAkouoav  T® ebayyeNlw. ‘Hoalag vyap Aéyel,  Kuopte,
ma- non- tutto obbedire al- vangelo Isaia perche- dire Signore
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Tig énlotevoev TR akofj Au®V?
chi credere alla-  udito di-noi
G5101  G4100 G3588 G0189  G1473

Ma tutti non hanno ubbidito alla Buona Novella; perché Isaia dice: Signore, chi ha creduto alla nostra
predicazione?
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17 d&pa n miotlg  €§ akofig, N &¢ akoh  &ua pripatog  Xpiotod.
dunque- la- fede da- udito la- ma- udito attraverso- parola Cristo
G0686 G3588  G4102 G1537  G0189 G3588 G1161 GO189  G1223 G4487 G5547

Cosi la fede vien dall'udire e l'udire si ha per mezzo della parola di Cristo.

18 &4Na Aéyw, R oUK Hkouvoav? pevolvye, Eilg mdoav thv  yiv, €&RABev

ma- dire non- non- udire anzi- in- tutto la- terra uscire

G0235 G3004  G3361 G3756 GO191 G3304 G1519  G3956 G3588 G1093 G1831

o] $0dyyoc avt®v; Kal €lg Ta mépata TG olKOUpEVNC, T prApata
il- suono di-essi  e- in- i- estremita della- mondo-abitato i- parola
G3588  G5353 G0846 G2532 G1519 G3588  G4009 G3588  G3625 G3588  G4487

avTv.

di-essi

G0846

Ma io dico: Non hanno essi udito? Anzi, la loro voce & andata per tutta la terra, e le loro parole fino agli estremi

confini del mondo.

19  aM\a  Aeyw, pR Topahh  oUK  &yvw? mpwtog, Mwiofg Aeyel, ‘Eyw

ma-  dire non- Israele non- conoscere primo Mose dire io

G0235  G3004  G3361 G474 G3756  G1097 G4413 G3475 G3004  G1473
mapalnAwow Opdg, ém ouk  EBvey &M EBvel GQOUVETW, TIApopyL®d
provocare-alla-gelosia  voi su- non- nazione su- nazione insensato provocare-ad-ira
G3863 G4771  G1909 G3756  G1484 G1909  G1484 G0801 G3949

Opdg.

VOi

G4771

Ma io dico: Israele non ha egli compreso? Mosé pel primo dice: Io vi movero a gelosia di una nazione che non &
nazione; contro una nazione senza intelletto provochero il vostro sdegno.

20 'Hoalag ©6&¢ AmotoAud kal  Aéyel, EOpEdnV  <«€vs  TOlG €pE  HN {ntolowy;

Isaia ma-  osare e- dire trovare in- ai- me non- cercare
G2268 G1161  G0662 G2532 G3004  G2147 G1722 G3588 G1473 G3361 G2212

Eudavihg  €yevopnv, TOlG EUE  MA ETEPWTWOOLV.
visibile divenire ai- me non- interrogare
G1717 G1096 G3588 G1473 G3361 G1905

E Isaia si fa ardito e dice: Sono stato trovato da quelli che non mi cercavano; sono stato chiaramente conosciuto
da quelli che non chiedevan di me.
21 mpog  6&¢ tov  TopanA, Aéyel, “OAnv  THv  AQueépav, é&femétaca  TAG  XEIPAC

il- Israele dire intero  la- giorno stendere le- mano
G5495

verso- ma-
G4314 G1161 G3588  G2474 G3004 G3650 G3588  G2250 G1600 G3588

pou, TPOC  Aadv amelbolvta  kalt  Avtiéyovta.
di-me verso- popolo disobbedire e- parlare-contro
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Ma riguardo a Israele dice: Tutto il giorno ho teso le mani verso un popolo disubbidiente e contradicente.
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